8.7.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Ceturtdiena, 2009. gada 23. aprila

Autortiesibu un dazu blakustiesibu aizsardzibas termini ***I

P6_TA(2009)0282

Eiropas Parlamenta 2009. gada 23. aprila normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta
un Padomes direktivai, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/116/EK par
autortiesibu un dazu blakustiesibu aizsardzibas terminiem (COM(2008)0464 — C6-0281/2008 -

2008/0157(COD))

(2010/C 184 E/69)

(Koplémuma procediira, pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2008)0464),

nemot véra EK liguma 251. panta 2. punktu un 47. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir
iesniegusi priekslikumu (C6-0281/2008),

nemot vera Reglamenta 51. pantu,

nemot véra Juridiskas komitejas zinojumu un Ripniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas, lekséja
tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas, ka ari Kultiiras un izglitibas komitejas atzinumus (A6-
0070/2009),

1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. prasa Komisijai $o priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredzéjusi to butiski grozit vai aizstat ar citu
tekstu;

3. uzdod prickssédétajam nosatit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.
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Eiropas Parlamenta nostaja pienemta pirmaja lasijuma 2009. gada 23. aprili, lai pienemtu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009|...[EK, ar ko groza Direktivu 2006/116/EK par autortiesibu

un dazu blakustiesibu aizsardzibas terminiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un it ipasi ta 47. panta 2. punktu, 55. pantu, un 95.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumul]|,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

1

(0)
0)
0)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktivu 2006/116/EK par
autortiesibu un dazu blakustiesibu aizsardzibas terminiem (*) izpilditdju un fonogrammu producentu
tiesibu aizsardzibas termin$ ir 50 gadi.

Izpilditaju gadijuma Sis laikposms sakas izpildijuma bridi, vai arj, ja izpildijuma fiksacija $aja perioda ir
publicéta vai publiskota 50 gadu laika péc izpildijuma, diend, kad ta pirmoreiz publicéta vai pirmoreiz
publiskota, atkariba no ta, kas noticis vispirms.

Attieciba uz fonogrammu producentiem 3is laikposms sakas ar fonogrammas fiksaciju vai ar tas
publicéSanu 50 gadu laika péc fiksacijas, vai ari, ja fonogramma netiek publicéta, no tas publiskosanas
50 gadu laika péc fiksacijas.

Izpilditaju radosa devuma sabiedriski atzitais nozimigums jaatspogulo ar tadu aizsardzibas limeni, lai
atzitu vigu radoso un maksliniecisko ieguldijumu.

Izpilditaji parasti uzsak karjeru jauniba, un pasreizjais 50 gadu aizsardzibas termins, ko piemero
izpildijumu fiksacijam, biezi vien nenodroina $o darbu aizsardzibu izpilditdju visas dzives garuma.
Tapéc daZi izpilditaji saskaras ar ienakumu trikumu miZza nogalé. Turklat biezi vien izpilditaji nevar
izmantot savas tiesibas, lai novérstu vai ierobezotu aizskarosu vinu darbu izmanto$anu vinu dzives
laika.

Izpilditajiem vajadzetu biit iespéjai vismaz dzives laika gt ienémumus no iznémuma tiesibam uz
reproducé$anu un publiskosanu, ka tas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
22. maija Direktiva 2001/29/EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskanoSanu informa-
cijas sabiedriba (%), taisnigu atlidzibu par reproducéSanu personiskai lictoanai minétas direktivas
izpratng, ka arl ienémumus no iznémuma tiesibam uz izplatianu un iznomasanu atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktivai 2006/115/EK par nomas tiesibam un
patapinajuma tiesibam, un dazam blakustiesibam intelektuala ipaguma joma (°).

2009. gada 14. janvara Atzinums (OV vel nav publicets).
Eiropas Parlamenta 2009. gada 23. apiila Nostaja.

V L 372, 27.12.2006., 12. Ipp.

V L 167, 22.6.2001., 10. Ipp.

V L 376, 27.12.2006., 28. Ipp.



8.7.2010. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 184E/333

Ceturtdiena, 2009. gada 23. aprila

(7) Tade] aizsardzibas termin$ izpildjjumu fiksacijam un fonogrammam bitu japagarina lidz 70 gadiem
péc attieciga notikuma.

(8) | Izpilditajam butu jaatgiist izpildijuma fiksacijas tiesibas, ja fonogrammas producents nepiedava pardosana
tadas fonogrammas eksemplaru pietiekamu daudzumu Starptautiskas Konvencijas par izpilditaju, fono-
grammu producentu un raidorganizaciju tiesibu aizsardzibu izpratne, kura, ja netiktu pagarinats
termins, biitu neaizsargats darbs, vai arf producents nepietiekami fonogrammu publisko. Sadai iespéjai
vajadzetu biit pieejamai tad, kad ir beidzies pienemams laika posms, kas fonogrammas producentam
atvelets, lai veiktu $is izmantoSanas darbibas. Tade] fonogrammas producentam uz fonogrammu
noteikto tiesibu terminam biitu jabeidzas, lai izvairitos no situdcijas, kura vienlaikus speka ir $is
tiesibas un tas izpilditaja tiesibas uz izpildijjuma fiksaciju, kuras vairs nav nodotas talak vai
pieskirtas fonogrammas producentam.

(9) Stajoties ligumattiecibas ar fonogrammu producentu, izpilditajiem parasti nakas nodot fonogrammas
producentam sava izpémuma tiesibas saistiba ar izpildjuma fiksacijas reproducésanu, izplatiSanu,
iznomasanu un pieejamibas nodro$inasanu. Preti daZi izpilditaji sanem autoratlidzibas avansu un
nakamos maksajumus sapem tikai tad, kad fonogrammas producents ir atguvis izdevumus par sakot-
néjo avansu un veicis jebkadus liguma paredzétos atvilkumus. Citi izpilditaji nodod talak vai pieskir
savas iznemuma tiesibas, sanemot par to vienreizeju atlidzibu (maksajumu, ko neveic atkartoti). Tas
jo ipasi notiek to izpilditaju gadijuma, kuri veido attieciga darba fonu un netiek ieklauti darbinieku
saraksta (“mazpazistami izpilditaji”), tacu daZreiz ari darbinieku saraksta ieklauto izpilditaju gadi-
juma (“slaveni izpilditaji”).

(10) Lai nodrosinatu, ka izpilditaji, kuri nodevusi iznémuma tiesibas fonogrammu producentiem |, giitu
labumu no termina pagarinasanas, nepiecieSams ieviest virkni papildu | pasakumu. |

(11) Pirmajam papildu | pasakumam biitu japaredz, ka fonogrammu producentiem ir pienakums vismaz reizi
gada atlikt summu, kas atbilst 20 % no iepémumiem, kuri izriet no izpémuma tiesibam izplatit,
reproducét un publiskot fonogrammas. “lepémumi” ir ienémumi, ko fonogrammas producents
guvis pirms izmaksu atskaitiSanas.

(12) Minetie maksajumi japaredz tikai tam, lai veiktu maksajumus izpilditajiem, kuru izpildijums ir fikséts
fonogramma un kuri ir nodevusi talak vai pieskirusi iznémuma tiesibas fonogrammas producentam,
sanemot par to vienreiz&ju maksajumu. Minétie maksajumi vismaz reizi gada individuali batu jaizmaksa
mazpazistamiem izpilditdjiem. Sadas izmaksas veikSana butu jauztic || autortiesibu agentiram, un var
piemérot valsts noteikumus par nedalamiem ienémumiem. Lai noverstu nesamerigu slogu So iene-
mumu iekaseSana un parvaldisana, dalibvalstis var noteikt, cik liela mera maksasanas pienakums
attiecas uz mikrouzneémumiem, kuru gadijuma $adi maksajumi nebiitu lietderigi attieciba pret
izmaksam, ko rada Sadu ienemumu iekasesana un parvaldisana.

(13) Tomér saskana ar || Direktivas 2006/115/EK 5. pantu | izpilditajiem jau ir pieskirtas neatsaucamas
tiesibas uz taisnigu atlidzibu par iznomasanu, tostarp par fonogrammu iznomasanu. Tapat, uzsakot
ligumattiecibas, izpilditaji parasti nenodod fonogrammu producentiem savas tiesibas pieprasit vienrei-
z&u taisnigu atlidzibu par raidiSanu un publiskosanu saskana ar Direktivas 2006/115/EK 8. panta 2.
punktu un taisnigu atlidzibu par reproducgSanu personiskai lietosanai saskana ar Direktivas
2001/29/EK 5. panta 2. punkta b) apaks$punktu. Tadél, aprékinot kopé&jo summu, kas fonogrammas
producentam jaatvél papildu atlidzibas maksajumiem, nav janem véra ienémumi, kurus fonogrammas
producents guvis no fonogrammu iznomasanas vai no vienreizgjas taisnigas atlidzibas par raidiSanu un
publiskosanu, vai no taisnigas atlidzibas, kas sanemta par kopéSanu privatam vajadzibam.
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(14) Otrajam papildu pasakumam, lai atkartoti lidzsvarotu ligumus, ar kuriem miizikas izpilditaji uz
autoratlidzibas pamata nodod talak savas iznemuma tiesibas fonogrammas producentam, vajadzetu
biit “pilnigai atjaunoSanai” attieciba uz tiem izpilditajiem, kuri savas iepriekS minetas iznemuma
tiesibas pret autoratlidzibu vai liguma noteiktu atlidzibu ir pieskirusi fonogrammu producentiem.
Lai izpilditaji pilniba giitu labumu no pagarinata aizsardzibas termina, dalibvalstim biitu janodro-
Sina, ka saskana ar vienoSanos starp fonogrammu producentiem un izpilditdjiem pagarinataja
termind izpilditajiem tiek maksata autoratlidziba vai atlidzibas likme, ko neietekmé avansa maksa-
jumi vai liguma paredzetie atskaitijumi.

(15) Juridiskas noteiktibas labad buitu japaredz, ka, ja liguma nav skaidras norades par pretéjo, tie ligumi par
izpildijuma fiksacijas tiesibu nodosanu vai pieskirSanu, kas noslégti pirms dienas, kad dalibvalstim
japienem 3o direktivu Istenojosie pasakumi, paliek spéka arl pagarinataja termina.

(16) Dalibvalstim vajadzetu biit iespejai noteikt, ka atseviskus So ligumu noteikumus, kas paredz regu-
laru atlidzibu, ir iespejams mainit atkartotu sarunu gaita par labu izpilditajiem. Dalibvalstis
vajadzetu biit speka procediiram, ko piemero gadijumos, kad atkartotas sarunas ir nerezultativas.

(17) Ta ka piedavato papildu pasakumu mérkus dalibvalstis nevar sasniegt pietickama apmeéra, jo valsts
pasakumi 3aja joma izraisitu konkurences traucgjumus vai arl ietekmétu fonogrammu producentu
iznémuma tiesibu jomu, kuras ir noteiktas Kopienas tiesibu aktos, un tadgjadi tos var labak sasniegt
Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates
principul|. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(18) St direktiva neietekmé dalibvalstu noteikumus un ligumus, kas ir saskana ar tas noteikumiem,
piemeram, kolektivus ligumus, ko dalibvalstis noslegusas izpilditajus parstavosas organizacijas un
producentus parstavosas organizicijas.

(19) Dazas dalibvalstis attieciba uz muzikalam kompozicijam ar vardiem noteikts vienots aizsardzibas termins,
ko aprékina péc tam, kad miris pédgjais pargjos lidzautorus pardzivojuais autors, savukart citas
dalibvalstis miazikai un tekstam pieméro atskirigus terminus. Vairums muzikalu kompoziciju ar
vardiem ir vairaku autoru kopdarbs. Pieméram, opera bieZi vien ir libretista un komponista kopdarbs.
Turklat tados mizikas Zzanros ka dzezs, roks un popmizika radosa procesa pamata nereti ir vairaku
autoru sadarbiba.

(20) Lidz ar to aizsardzibas termina saskanoSana attieciba uz muzikalajam kompozicijam ar vardiem, kuru
teksts un miizika raditi kopigai izmantoSanai, ir nepilniga, radot $kérslus pre¢u un pakalpojumu,
pieméram, parrobezu kolektiva parvaldijuma pakalpojumu, brivai apritei. Lai nodroSinatu sadu skerslu
noversanu, visiem $adiem aizsargatiem darbiem vajadzetu biit vienadam saskanotam aizsardzibas
terminam visas dalibvalstis diend, lidz kurai dalibvalstim jatranspone $i direktiva.

(21) Tade] attiecigi jagroza Direktiva 2006/116/EK.

(22) Saskana ar lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 34. punktu dalibvalstim tiek ieteikts
izstradat tabulas gan pasu lietoSanai, gan ari Kopienas vajadzibam, paradot atbilsmi starp So
direktivu un transponeSanas pasikumiem, un darit tas pieejamas sabiedribai,
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi direktiva 2006/116/EK

Direktivu 2006/116/EK groza $adi.

1) 1. pantd ieklauj Sadu punktu:

“7.  Muzikalu kompoziciju ar vardiem aizsardzibas termin$ beidzas 70 gadus péc tam, kad mirusi
pédga no turpmak minétajam personam, neatkarigi no ta, vai $I persona atzita vai nav atzita par
lidzautoru - teksta autors vai mazikas komponists, ja Sie abi devumi tika pasi sacereti attiecigajai
muzikalajai kompozicijai ar vardiem.”

2) 3. pantu groza $adi:

a) 1. punktd otro teikumu aizstaj ar Sadu tekstu:

“Tomer,

— ja aja laikposma izpildijums, ko fiksé citada veida neka fonogrammu, tiek likumigi publicéts vai
likumigi publiskots, tiesibu termin$ beidzas 50 gadus péc dienas, kad ta pirmoreiz publicéta vai
publiskota, atkariba no ta, kas noticis vispirms,

— ja Saja laikposma izpildijuma fiksicija fonogramma tiek likumigi publicéta vai likumigi publi-
skota, tiesibu termin$ beidzas 70 gadus péc dienas, kad ta pirmoreiz publicéta vai publiskota,
atkariba no ta, kas noticis vispirms.”

(b

=

| 2. punkta otraja un tresaja teikuma skaitli “50” | aizstaj ar skaitli “70”

c¢) 3. panta ieklauj Sadus punktus:

“2.a  Ja 50 gadus pec tam, kad fonogramma ir likumigi publicéta, vai, ja ta nav publicéta, 50
gadus péc tam, kad ta ir likumigi publiskota, fonogrammas producents nepiedava nopirkt fono-
grammas kopijas pietiekama daudzuma vai nenodrosina tas pieejamibu sabiedribai pa vadiem vai
bezvadu lidzekliem ta, ka sabiedribas locekli var tai piekliit individuali izveleta vieta un laika,
izpilditajs var izbeigt ligumu, saskana ar kuru vins savas izpildijuma fiksacijas tiesibas ir nodevis
vai pieskiris fonogrammas producentam (turpmak “nodoSanas vai pieskirsanas ligums”). Tiesibas
izbeigt ligumu var izmantot, ja producents gada laika péc tam, kad izpilditajs vinam ir pazinojis
par nodomu izbeigt ligumu saskana ar iepriekseja teikuma noteikto kartibu, neveic nevienu no
abam iepriekseja teikuma minetajam darbibam. Izpilditajs nevar atteikties no $im tiesibam izbeigt
ligumu. Ja fonogrammas fiksacija ietverti vairaku izpilditaju izpildijumi, vini var izbeigt nodo-
Sanas vai pieskirSanas ligumus saskana ar speka esoSajiem valsts tiesibu aktiem. Ja nodosanas vai
pieskirSanas ligums tiek izbeigts saskana ar So dalu, fonogrammas producenta tiesibas uz fono-
grammu beidzas.

2.b  Ja nodosanas vai pieskirSanas liguma izpilditajam ir noteiktas tiesibas pieprasit vienreizeju
atlidzibu, izpilditajam ir tiesibas sanemt ikgadeju papildu atlidzibu no fonogrammas producenta
par katru pilno gadu, sakot no nakama gada pec 50. gada, kad fonogramma ir likumigi publiceta,
vai, ja ta nav publicéta, péc 50. gada, kad ta ir likumigi publiskota. Izpilditajs nevar atteikties no
tiestbam giit Sadu ikgadeju papildu atlidzibu.
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2.c  Kopéja summa, kas fonogrammas producentam jaatvel 2.b punkta minetas papildu atli-
dzibas maksajumiem, atbilst 20 % no ienemumiem, kurus tas gada pirms minétas atlidzibas
izmaksasanas guvis, reproducejot, izplatot un nodrosinot pieejamibu attiecigajam fonogrammam,
péc 50. gada, kad fonogramma ir likumigi publiceta, vai, ja ta nav publiceta, péc 50. gada, kad ta
ir likumigi publiskota.

Dalibvalstis nodrosina, ka fonogrammu producentiem péc pieprasijuma jasniedz izpilditajiem, kam
ir tiesibas uz 2.b mineto ikgadejo papildu atlidzibu, visa informacija, kada var biit nepiecieSama,
lai nodroSinatu Sadas atlidzibas izmaksu.

2.d  Dalibvalstis nodroSina, ka kolektivas autortiesibu agentiiras administré tiesibas giit 2.b
punktd mineto ikgadejo papildu atlidzibu.

2.e  Ja izpilditajam ir tiesibas sanemt regularus maksajumus, no izpilditajam veiktajiem maksa-
jumiem neatskaita ne avansa maksajumu, ne liguma paredzetos ieturejumus péc 50. gada, kad
fonogramma ir likumigi publiceta, vai, ja ta nav publiceta, pec 50. gada, kad ta ir likumigi
publiskota.”

3) 10. panta ieklauj Sadus || punktus:

4

~

“5. 3. panta 1. punktu lidz 3. panta 2.e punktu ar Direktivu .../.../EK (*) grozita redakcija turpina ||
piemerot attieciba uz tam izpildjjumu fiksacijim un fonogrammam, saistiba ar kuram izpilditajs un
fonogrammas producents ... (**) aizvien ir aizsargats saskana ar minétajiem noteikumiem, ka ari attie-
ciba uz tam izpildijumu fiksacijam un fonogrammam, kuras ir radusas péc minetas dienas.

6. 1. panta 7. punktu, kas pievienots ar Direktivu .../.../EK (*), pieméro muzikilam kompozi-
cijim ar vardiem, kuram vismaz miizika vai dzeja ir aizsargata vismaz viena dalibvalsti pirms
... (**) un muzikalam kompozicijam ar vardiem, kas radusas péc $a datuma.

Uz pirmo dalu neattiecas neviena izmantoSanas darbiba, kas veikta pirms ... (**). Dalibvalstis pienem
vajadzigos noteikumus, lai jo ipasi aizsargatu treSo pusu iegiitas tiesibas.

" OV L ..
(**) Divi gadi pec $is grozijumu direktivas speka stasanas dienas.”

Pievieno Sadu | pantu:

“10. a pants
Parejas pasakumi, kas attiecas uz Direktivas .../...[EK (*) transponéSanu.

1. Ja nav liguma skaidri noteiktu noraZu par pretéjo, pirms ... (**) noslegtu ligumu par nodosanu vai
pieskirSanu || uzskata par spéka esoSu ari péc tam, kad izpilditajs vairs nebitu aizsargats | atbilstigi 3.
panta 1. punkta | redakcijai pirms grozijumu izdariSanas ar Direktivu .../.../EK (*).

2. Dalibvalstis var noteikt, ka nodoSanas vai pieskirSanas ligumus, kas izpilditajam dod tiesibas
sanemt regularus maksajumus un ir noslegti pirms ... (**), var grozit péc 50. gada, kops fonogramma
ir likumigi publiceta, vai, ja ta nav publiceta, pec 50. gada, kops ta ir likumigi publiskota.

(*) Divi gadi péc $is grozijumu direktivas spéka stasanas dienas.
(**) Pieci gadi pec $is grozijumu direktivas speka stasanas dienas.”
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2. pants

Zinojums
Komisija ne velak ka ... (*) iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Ekonomikas un socialo lietu
komitejai zinojumu par $is direktivas piemeérosanu, nemot vera digitala tirgus attistibu, un vajadzibas
gadijuma ta iesniedz priekslikumu par turpmaku Direktivas 2006/116/EK groziSanu.

3. pants
Komisija veic izvertejumu, vai ir nepiecieSams pagarinat tiesibu aizsardzibas terminu izpilditajiem un
producentiem audiovizualaja joma, un ta zino par Sada izvertejuma rezultitiem Eiropas Parlamentam,
Padomei un Ekonomikas un socidlo lietu komitejai ne velak ka 2010. gada 1. janvari. Vajadzibas
gadijuma Komisija iesniedz priekslikumu par Direktivas 2006/116/EK turpmiku groziSanu

4. pants

Transponesana

1. Dalibvalstis vélakais lidz ... (**) stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties iesniedz Komisijai minéto tiesibu aktu tekstus J

Kad dalibvalstis pienem minétos tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari $adu atsauci
pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka to, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz
kuru attiecas 31 direktiva.

5. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

6. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda - Padomes varda -
priekssedetajs priekssedétajs

(*) Pieci gadi péc §is grozijumu direktivas speka stasanas dienas.
(**) Divi gadi péc §is dircktivas spéka stasanas dienas.



